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Pro viechny, kteri se nékdy touzili ztratit na strankdch knib.
A predevsim pro 1y, kterym se to podarilo.
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Bohov¢é Callivie

PRAMATKA
Nejvyssi ze vSech boht. Stvofitelka vseho Zivého.
Bohyné Zivota a milosrdné smrti.

PALLATON
Buh vilky a plament. Otec prvnich ¢arodéjnic a ochrdnce
vsech odvéznych.

ZOFIA

Bohyné moudrosti, strategie a lékafstvi.

ELIAN
Buh slunce, hvézd i mésice. Otec prvnich vil a pan sna
a no¢nich mar.

DAKARI

Bohyné $tésti a oslav. Patronka vina a kouzelnych pohdri.

MANN
Buh lidi, slibai a pevné viile. Stvofitel prvniho lidstva a price.

KAULA
Bohyné cest a penéz. Ochrdnkyné poutnikii a obchodu.

TARYN
Biih uméni, hudby a v3i krdsy. Otec vSech bohyti a manzel
bohyné ldsky.



CERELIA
Bohyné trody a pocasi. Pani pfirodnich Zivla.

ARAN
Buh vieho divokého. Stvofitel prvni zvéfe a zvifectva.
Patron Saggity a dobrého lovu.

ASMARA
Bohyne ldsky, krdsy a pritelstvi. Ochrdnkyné ztracenych dusi
a rozpolcenych srdcf.

SUPAY
Bohyné nemoci a smrti. Matka kruté spravedlnosti
a vé¢ného utrpeni.






Prolog

Horky letni vzduch dodéval ¢ervencové noci nepiijemny ulepe-
ny pocit. Tim spi§, kdyz jste méli ruce a pusu upatlané od ¢o-
kolddové zmrzliny, kterou do pokoje propasoval vds bratranec.

S tim svym klukovskym rozcuchem se protahl dvefmi a na-
cpal se k ni do jejich bunkru z prostéradel a zdclon pod ok-
nem. Z kapsy vytdhl dvé lzicky a podrzel ji je pfed o¢ima, nez
po jedné sdhla a zabofila ji do vanicky, jen co on odklopil vi¢-
ko. Zmrzliny uz piili§ nezbyvalo, 1éto se chylilo ke konci a ona
méla kazdym dnem odjet zpét domt do Londyna. Ale dnes si
jesté mohla uzivat spole¢nosti svého nejlepsiho pfitele. Se zmrz-
linou, bunkrem i jeho pitomymi ndpady.

Dvete do pokoje se oteviely a oba, jak uz to méli natrénova-
né, vhodili IZicky do nddobky, nacez ji on ptiklopil a schoval az
do zadniho rohu bunkru. Oblizli si upatlané prsticky, ¢imz je
upatlali jenom o néco vic, a prastili sebou do polstati diiv, nez
se z4vés ve vchodu do jejich malého kralovstvi odhrnul a do-
vnitf nahlédla teti¢éina piisnd tvar.

,Uz spite? Necdekala bych, ze vés tu najdu tak brzy.“ Hol¢i¢-
ka neudrzela oci zaviené. Z toho, co pravé teta fekla, to znélo,
jako by védéla o vSech jejich no¢nich dobrodruzstvich, na kterd
se v tajnosti vyddvali. Asi zas tak tajnd nebyla.

Jeji bratranec pootevtel jedno oko, a kdyz spatfil jeji otevie-
nd vicka, kopl do ni. Zavfela je. Tenkrdt jesté nechdpala, Ze teta
samoziejmé viechno vidéla. Ze ji svym malym divadylkem ani
na moment neo$élili.

»Tak co kdybych vim radéji povédéla pohddku na dob-

rou noc? nabidla se a holcicka nadsené vytfestila oéi, nez si
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uvédomila, Ze by je méla mit zaviené, a znovu vicka semknula.
Jejimu bratranci na tvéfi pohrdval jemny Gsmév, kdy? ji vzal za
ruku a stiskl ji. Ptilepili se k sobé zpocenymi, upatlanymi prstiky.

,Kdysi ddvno, v zemi uz dlouho zapomenuté, zila divka. Div-
ka s o¢ima z ledu a s vlasy ¢ernymi jako uhel. Ta divka méla moc.”

Hol¢icka se usklibla; divka, o které teta vyprévéla, vypadala
jako ona. Taky by se ji néjakd ta moc libila. Tfeba by s ni do-
konce dokdzala bratrance pieprat, az ji piisté vezme posledni
buchtu nebo ji bude utikat s oblibenym kloboukem.

»Nebyla jedind. Moci bylo opfedené celé kralovstvi. Magie
nebyla ni¢im vzécnym. Carodéjky, vily, sirény. Viechna stvotenf
méla magii. Ale nejmocnéjsi byli bohové. Bytosti z mytd, moc-
nd stvofent, kterd si se vSemi ostatnimi jen a jen hrala.“

»A nemohla je ta hrdinka prosté odpdlit?“ vyhrkla mald hol-
¢icka s oéekdvanim v odich. Uz se nesnazila predstirat, Ze spi. Ta
pohddka ji pfisla trochu pfihloupld. Pro¢ méla ta divka magii,
kdyz ji byla k ni¢emu?

,Odpdlit“ ohrnula teta ret a hol¢icka horlivé prikyvovala.

»Jako v televizi, kdyz... Teta ji vénovala ostry pohled a ona
zmlkla. Bratranec vedle ni klidné oddychoval a ona nad nim jen
protocila odi. Spac¢.

»Nikdo nemél moc tak silnou jako bohové, ale ona méla
néco, co neznali. Nepatfila do jejich svéta. A k jejim pazim ne-
vedly z4dné nitky osudu, za které by ty bytosti mohly tahat.”

, Takze byla silnéj$i nez bohové?“

»Tak néjak,” prisvédcila teta. ,M¢éla svou vili. A tu se jesté
nikomu nepodafilo zlomit.*

Usmala se na hol¢i¢ku a potom pred ni natdhla dlan. Chvilku
na ni hledéla svyma ledovyma oc¢ima, jeji ¢erné vlasy uz prokvé-
taly stiibrem. Holcicka se jejimu pohledu pokousela odoldvat,
ale kdyZ teta varovné pozvedla obodi, vytdhla vanicku zmrzliny
zpod polstéie a vlozila ji ji do dlané.

,UZ 724dné no¢ni mlsdni,“ fekla a hol¢icka poslusné prikyv-
la. Bratranec tise oddychoval, a kdyz teta odesla, rozlil se diven-
ce na tvafi uli¢nicky dsmév. On nic neslibil.
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Bourkové mraky se nad Ademontem stahovaly jako predzvést
nééeho temného, néceho zlého. Néceho, co uz dlouhou, pfe-
dlouhou dobu vyckévalo skryto ve stinech diamantovych zdi
armandrijského paldce. Jenze co to bylo, co si na né uz takovou
dobu brousilo své smrtici zuby, to Twain nevédél. Zustal tedy
skryt ve stinu Kauliny sochy a sbiral odvahu na setkdni, které-
mu se stejné nemohl vyhnout.

Kaula — bohyné obchodu, penéz a poutnika. Bylo az ironic-
ké, Ze se vétsinu Casu skryval pravé za jejimi umné vyhotoveny-
mi mramorovymi suknémi, kdyz tomu byly sotva tfi roky, co
se prohdnél ademontskymi ulicemi po boku obdvané Straky —
a kradl vsechno, co se dalo.

V trinnim sdle bylo ticho, jako by kazdy dvotan, kazdy
zpropadeny sluha védél, co se tiSe krade Irseou. Vilka. BliZila
se a vsichni to védéli. Chatrné pfiméti nemohlo vydrzet dlou-
ho. A platilo to dvakrét tolik, kdyz slo o prudké povahy bratrt
s korunou posazenou v ¢ernocernych vlasech. Ted vsak na mra-
morovém triné sed¢l jen jeden z nich. Uz néjakou dobu tomu
tak bylo. Po princezné jako by se slehla zem.

Byl tu jen Twain a jeho kral. Muz, kterému se rozhodl slou-
zit a ktery mél tuhle zemi zachrdnit. Silny, ¢estny a spravedli-
vy. To o ném hldsaly ptibéhy, které se nesly celou Callivii. Jenze
kdyz se na n¢j Twain zadival nyni, vidél jen bezradného chlapi-
ka, kterému vlozili do rukou zlomenou korunu a pfikdzali mu,
aby se s tim vyporddal.

Védél, Ze nemiiZe ve stinech setrvat vééné, ale dovolil si zra-
nitelného krile sledovat jest¢ maly moment. Zménilo se tolik
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véci. Od toho osudného dne, kdy Eleutheria zachrdnil ze zald-
fe a pomohl mu znovu usednout na trin, kral opét nabral sva-
ly a trochu barvy. Tvafe uz nemél propadlé, a dokonce i temné
kruhy pod o¢ima ustoupily. Ted kazdym coulem pfipominal
véle¢nika, kterym vzdy byval. Jen sledovat jeho sebevédomé po-
hyby Twainovi ¢asto bralo dech z plic. Ta elegance a sila. Touzil
byt takovym véle¢nikem od... no, odjakziva. Ale jeho pfednos-
ti se skryvaly v né¢em jiném.

Kral si povzdechl a sejmul si z hlavy korunu. Hled¢l na ni
s nendvisti v ocich, a pfesto ji sviral s ndboznou uctou. Ta ko-
runa — bfimé, které nesl — mu ddvala moc. Diky ni mohl znovu
oteviit hranice, osvobodit krélovstvi, kterd jeho nevlastni mat-
ka hrubou silou zabrala a s pomoci Sullivana je ovlddala. Diky
té koruné mohl ddt vSechno zase do poradku.

Ale platil za to. Kazdym dnem, kdy pomdhal dobrym lidem,
jako by slébl. Jako by to, co déval, bral ze své podstaty. A on by
se pro své krélovstvi a pro své lidi rozdal az do posledniho kous-
ku. Twain ho za to neskute¢né obdivoval. On by néco takového
nedokdzal. On by si pfes hlavu prehodil kdpi, pfes rameno luk
a toulec se ipy a zmizel by v armandrijskych lesich.

Ted v$ak utéct nemohl. Kral si ho nechal zavolat a on mél
své rozkazy. Hudson, viidce kralovskych hrani¢dia, uz byl tak-
hle dost nakvaseny kvili praskajicim nitkdm, které jesté std-
le udrzovaly chatrny mir. Twain nechtél pfilévat olej do ohné.

A tak vyslal nesly$nou modlitbu k Aranovi, k bohu, ktery
dohliZel na vSechny ¢leny Saggity, a kdyz si z hlavy sejmul kdpi
a vySel ze stind, skute¢né mél pocit, Ze na néj socha boha lovu
a véeho divokého upird svij ptisny pohled.

Eleutherius si ho nev$§iml, dokud pfed nim Twain nepadl na
jedno koleno a nesklopil hlavu. ,Nechal jste mé zavolat, mij
krali?“ Mozn4 si to namlouval, ale mél pocit, jako by se Eleu-
theriovi na tvéfi objevil nepatrny tismév, kdyz na ném konec¢né
spocinul pohledem.

»Vstan, muj piiteli,“ povédél mu a Twain s prikyvnutim,
kterym krali ddval najevo, co pro néj takové osloveni znamens,
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ml¢ky povstal. Nevidél Eleutheria dobry mésic, béhem kterého
plnil Hudsonovy tkoly a mizel tak ¢asto, jak jen to $lo. A ted,
kdyz po takové dobé¢ konec¢né hledél do téch Sedych oci, si pii-
padal jako pfiserny ¢lovek.

,Slysel jsem, ze t& Hudson poslednich nékolik tydna pomér-
né zatézoval,“ poznamenal kral, jako by mu dokdzal ¢ist myslen-
ky. Twaina by to nepfekvapovalo, ty royovské o¢i... Jako by mu
vidély az do zaludku.

»Ano,“ potvrdil Twain a stdlo ho veskeré sebeovlddani, aby
neuhnul pohledem.

»Je pravda, co se povidd?“ Nic se nepovidalo. Veskeré infor-
mace, které se vdzaly k Saggité, byly piisné tajné, Eleutheriovi
to pravdépodobné prozradil sim Hudson.

Twain pfikyvl. Byla to pravda.

Pred tfemi lety, kdyz $lo vSechno do pekel a on zradil Ave-
ry, vSechno nabralo rychlé obrétky. Pamatoval si to, jako by to
bylo v¢era, kdyz ho v lese nasla divka, kterou nikdy diiv nevi-
dél, a's tim svym véénym chichotdnim ho vedla do nezndma.
A on ji slepé nésledoval.

,Predstavovala jsem si té jinak,“ fekla poté, co se predstavila
jako Isha, a prodirala se pfitom porostem, jako by ji viibec ne-
trdpilo, Ze ji vétve stromil a keri Slehaji pres sametové hladké
paze. Nebyla odéna do divociny. Méla na sobé sice pevny bo-
jovy oblek, ale Twain mél dojem, Ze je spiSe na ozdobu. Chy-
bély mu rukdvy, odhaloval jeji snédé boky a na zddech byl sta-
zeny tak pevné, Ze pfipominal spi§ svéraci kazajku nez obleceni
vhodné k boji.

»A jak sis mé predstavovala?®

,Prosté jinak,“ odbyla ho s mdvnutim ruky, jako by toto
téma uz uzaviela a on se k nému vracel naprosto zbyte¢né.

Tim jejich rozhovor skon¢il. Vedla ho lesem bez jediného
slavka, obcas ticho prerusila tlumenym smichem nebo kiivym
usklebkem. Twain se rozhodl nad tim nepozastavovat. Pokud
ho zavede k Bandit, nebude se ji vzpouzet. A pokud lhala, bude
se s tim muset vyporidat.
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Nelhala. Twain to poznal, kdyZ zastavila pfed Gtulnym ma-
lym srubem a zaklepala na dievéné dvere. Stdl za nimi néjaky
mladik. Mohlo mu byt tenkrdt moznd Sestndct let. Svétle hné-
dé vlasy mél peclivé upravené a ze zelenych odi ¢isela upfimnd
radost ze Zivota, tolik podobna té Ishiné.

»Kastanko!“ zvolal a vénoval ji zdfivy Gsmév. Potom se s po-
zvednutym oboé¢im obrétil k Twainovi a zméfil si ho od hlavy
k paté. , Takze ti Hudson zase pfenechal tu lepsi praci,“ pozna-
menal pobavené a natdhl k Twainovi ruku. ,Cash. Kdybys né-
kdy néco potteboval, stadi fict,” prohodil, a kdyz mu Twain vi-
havé stiskl ruku, mrkl na néj.

,Potiebuju vidét Bandit.“ Twain se nehodlal zdrzovat tsmé-
vy ani n¢jakym mrkdnim. Cash s Ishou si vyménili pohledy, ze
kterych Twain nedokdzal nic vycist. Potom si Cash povzdechl
a mévl na n¢j, aby ho ndsledoval.

Twain uz mél néjakou dobu podezieni o tom, kam ho ta
divka vede. Jeji presnd muska, schopnosti, které se rovnaly tém
jeho. Tohle musela byt Saggita. Jeji ¢lenové nebyli pozabijeni,
jak se Bandit celé ty roky domnivala, jen se skryvali. A ¢ekali
na svého pravého kréle. Jenze jak se celd ta obdvand spole¢nost
mobhla vtésnat do tak malého srubu?

Odpovéd pfisla o chvili pozdéji. Cash zvedl poklop, ktery
by v kazd¢ jiné domdcnosti vedl do oby¢ejného sklepa plného
brambor, ale kdyZ Twain sestoupil po Zebfiku, nespatiil malou
mistnistku plnou pachu zatuchliny a prachu. Ne, to, co uvi-
dél, mu vzalo dech.

,Pusobivé, ze?“ ozval se znovu Cash. ,Musim uznat, Ze byt
tu nejmladsi ma jisté vyhody. Aspon jsem tu nebyl, kdyz tohle
vsechno kopali.*

Twain ho neposlouchal. Hledél na chodbu ozifenou po-
chodnémi, kterd se tdhla desitky metri vpfed a potom klesa-
la po schodisti dolt. Po strandch byly dvefte s &isly. Kolikery
takové dvefe tu asi byly?

» lady spime, kazdy md sviij pokoj, ale co si budeme povi-
dat, skoro nikdo tu skute¢né nespi sim,“ prohodil s potutel-
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nym usklebkem a Twain tdzavé pozvedl obodi. Cash jen vy-
mluvné pokréil rameny. Twain by vsadil péknou sumicku na
to, ze Cash vétsinu nocf travi s Ishou.

,Kolik... Kolik vds je? vydechl Twain a ndsledoval mladika
chodbou. Nebyla tu zima ani vlhko, uvédomil si.

»Nejsem si tplné jisty, jestli ti tyhle véci miizu fct. Hudson
by mé dozajista stihl z kaze, kdybych prozradil prilis,* zaskle-
bil se, jako by ho ve skute¢nosti viibec nezajimalo, co si 0 ném
Hudson mysli, a vydal se po schodech na konci chodby dolu.

,Prohlidku ti bude muset udélat n¢kdo jiny, az k tomu svo-
li. Vlastné muze$ byt rdd, ze ted nemds pasku pres o¢i.“ Na
chvili se odmlc¢el a tise se zasmdl. Bylo to stejné jako s Ishou
v lese. Jejich konverzace byla u konce, nebo si to Twain alespon
myslel, dokud z Cashe nevypadlo: ,Ale musi§ uznat, Ze by to
byla vétsi zdbava.“

Ted uz se Twain neubranil pobavenému uchechtnuti.

»Volejte sldva, on se umi i smdt.“ Potom se zastavil piede
dvefmi oznacenymi jednoduchym znakem pfipominajicim né-
jakou rostlinu. , Tohle je oSetfovna,“ vysvétlil, ,fekni sestrdm,
ze té tam za chvili nav§tivi Hudson. Chystal se k odchodu, ale
na posledni chvili se zarazil. ,,Povéz Amife, Ze je Forrester v po-
fadku.“

Twain se zarazil. Forrester? Odkud tenhle chlapec znal For-
restera? Cash uz byl vSak v poloviné schodii. A tak vzal za kli-
ku oSetfovny.

Kdyz spatiil Bandit zabalenou v bélostnych prikryvkich na
jedné z posteli, malem se tlevou zhroutil k zemi. A nakonec se
tak stalo, kdyz poklekl vedle jejiho lazka.

Byla v porddku. Hled¢la na néj svyma ¢ernyma o¢ima a po-
tutelné se usmivala.

»Omlouvdm se.“ Ta slova z jejich tst znéla tak nepfirozené.

,Ja se omlouvdm,“ zopakoval po ni a vzal ji za drobnou ruku.

Od té doby ubéhly tii roky. Ti roky od chvile, co ho Hud-
son pfijal do Saggity a spolu s nim i Bandit. Hledali ji. Pry ji
hledali od t chvile, co vyhotel dam jejich rodi¢a. Ale ta mald
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mrska se holt uméla skryvat pfili§ dobfe. A nikoho z nich ne-
napadlo, Ze dité, které se snazili nalézt, celou tu dobu béha uli-
cemi Ademontu a k smrti dési lidi kolem.

Ted vsak stdl pted svym kralem a celil jeho pevnému po-
hledu.

»Hdddm, Ze jsi tu nabidku pfijal.“ Twain opét piikyvl. Eleu-
therius vstal a sesel po nékolika schodech az k Twainovi. Hledél
mu ted zpfima do tvife. Jeho $irokd ramena tvofila neprostup-
nou zed svali a sily. ,Budu se na tvé sluzby moci spolehnout
stejné jako na ty Hudsonovy?“ zeptal se a Twain polkl. Ta zod-
povédnost...

»oamoziejmé, Vase Veli¢enstvo.*

Eleutherius ml¢el, jako by na to chtél jesté néco Fict, ale na-
konec si povzdechl a narovnal ramena. ,Nechal jsem té zavolat,
protoze po tobé néco chci.“

Twain pfikyvl. ,Cokoli bude v mych sildch.“

»Vélka je na spadnuti a jé bych se ji skute¢né rdd vyhnul.
Vim, ze miij bratr mize pfijit k rozumu.”

LPri v8i Gcté, Vase Veli¢enstvo,” vlozil se do toho Twain.
»Myslim, Ze se stdle nesmifil s jeji ztrdtou... a Ze to uz nikdy
jiné nebude.”

Eleutherius pfikyvl. V tom gestu v$ak bylo skryto mnohem
vic. Twain na svého krdle vytiestil o¢i, kdyz mu doslo, co po
ném bude Zddat.

» 1o ne, nikdo nevi, kam zmizela!“ vyhrkl, ale Eleutherius ho
utnul jedinym mdchnutim ruky.

»Najdi ji,“ prikdzal.

SAle...“ zacal Twain, kral ho v$ak nenechal domluvit.

»Najdi ji. To je rozkaz. A také tvd zkouska jakozto Hudso-
nova dédice.”
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I1.

Mann uz mél téch zpropadenych porazek dost. Byl bohem lidi.
Ve své podstaté mél byt tim nejmocnéjsim, nejsilnéjsim. Mod-
lil se k nému kazdy ¢lovek, at uz cilené, nebo naprostou ndho-
dou, kdykoli pfitelam sdéloval svd tajemstvi nebo sklddal slib.
At uz siv fece pral prddlo, nebo tancil. Jen diky Mannovi tohle
vSechno existovalo. Jemu meély patfit vSechny ty slavné konce,
které ale nakonec vidycky shrabla Pramatka. Mél toho po krk.
A tak se poprvé uchylil k nové strategii.

Déti. Ty dvé kouzelné bytosti byly pouhymi détmi. Vedel,
ze hiichy, které na nich napdchd, pfinesou jen bolest a utrpeni.
Vedel, ze kdyz zabije jejich matku, zaseje do jejich srdcf touhu
po pomsté. Nendvist, kterd mu jednoho dne pomuze vyhrit
tuhle zatracenou vdlku. Magie se utvéii, roste, méni se. A on
potieboval jejich magii napustit az po okraj zlobou. Pfesné tu
zlobu spatfil v ocich malé ¢ernovlasé divky a zlatovlasého chlap-
ce, kdyz je odndsel od zohyzdéného téla jejich matky. Pér let
v jeho Zalafi a ta jiskficka vzdoru preroste v néco daleko vétsi-
ho, daleko la¢néjsiho.

Svétlo v temnotu.

Zivot ve smrt.

A potom koneiné v jeho triumf.
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I1I.

Deimantas Alderidge sedél na parapetu otevieného okna v nej-
vys$si vézi Temného chitdnu a pfemyslel o smrti. Jaké by to asi
bylo, ulehnout do ndrude své matky a nechat se ukolébat k vé¢-
nému spanku?

Z4vidél jim. Z4avidél viem, které sprovodila ze svéta, zdvidél
jim, jako by zdvidélo kazdé dité, kdyby se jeho matka vénovala
vSem, jen ne jemu.

Nemél v umyslu z okna vyskocit, nemélo by to smysl. Pri-
neslo by mu to jen dalsi bolest. A tak jen sedél a hledél na ostré
véze a kiivé mosty pevnosti a na oblohu, kterd halila cely Temny
chitdn do podivného poSmourna. Ani mésic dnes v noci na ob-
loze nesvitil. Byl zahalen temnymi mraky, které musely jeho ne-
tef dozajista dovddét k Silenstvi, kdyz ji znemoznovaly provadét
ty jeji zvrhlé ritudly. Alespon nad tim se mohl pousmdt. Mohla
ovlddat, kohokoli cht¢la, ale bohtim nedokdzala porudit ani ona.

Dlouhymi bledymi prsty uchopil pohdr s vinem, ktery stdl
na parapetu. Nejlepsi dar, ktery kdy dostal — od koho, to uz si
nepamatoval. Zacarovany pohdr. Byl plny vzdy, kdyz ho Dein
nejvice potfeboval.

Prilozil si ho ke rtiim a cely jeho obsah do sebe najednou
vyklopil. Na¢ ¢ekat? Co si vychutndvat? Vsechno vino mu uz
po desitkdch tisic let stejné chutnalo mdle. Hlavni byla mlha,
kterd diky nému zahalovala jeho mysl.

Uslysel vedle sebe nesouhlasné mnouknuti a s povzdechnu-
tim pohdr opét odlozil, kdyz stocil pohled ke své spolecnici. Ne-
vsiml si, kdy se Datherine usadila na parapet vedle néj, byla tissi,
nez by mélo byt mozné, ale jeji mékké tlapky holt dokdzaly divy.
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,Vim, co bys fekla, fekl nakidplym hlasem. Jak dlouho uz
nepromluvil? Dva, tfi dny? Byl to jen zlomek véc¢nosti, ktery
pro néj nic neznamenal. Cernocernd kocka ho viak stale probo-
ddvala jasnyma zelenyma oc¢ima, a tak se k ni natdhl a podrbal
ji za u$ima. Tise zavrnéla.

,Jd vim,“ odvétil a pfinudil se na tvéfi vykouzlit alesponi drob-
ny Gsmév. Stile z néj nespoustéla oci.

»No, co je?* ohradil se na ni, ne v§ak hrubé. K nikomu se
vétsinou nechoval hrubé a k nf, ke své milované Datherine, uz
viibec ne. Kocka nepatrné kyvla hlavou ke dvefim. Dein pfi-
mhoutfil o¢i a zaposlouchal se.

Predvedl otrdvenou grimasu, svrastil oboci a nakonec zoufa-
le zasténal, kdyz se opét nathl pro pohdr a vyprézdnil ho nano-
vo. Datherine si ho jen starostlivé méfila. ,Dnes ne, postézoval
si a pro jistotu vypil vino do dna jest¢ jednou.

V tu samou chvili se dvefe oteviely a dovnitf vesly dvé po-
stavy. Datherine zaprskala, kdyZ zena zahalend v éernych sa-
tech, lehkych jako vdnek, upfela sviij mrazivy pohled na Deina.
Potom pomalu obrétila sviij zrak ke koéce a sykla: ,Zmiz.*

Datherine na nic ne¢ekala. Védéla, ze by vse jen zhorsova-
la, kdyby s Deinem zistala, a tak seskodila z parapetu, cestou
si oba nové prichozi z4stiplné zméfila a potom uz se rozeb¢hla
po schodech dolu.

Dein se ani neobtézoval na netef podivat, kdyz zvedl pohdr
na pozdrav a natdhl k nf ruku. ,Dala by sis? Myslim, Ze je ho
dost pro nds pro vsechny.*

»Bacha na jazyk,“ ozval se muz stojici za Reese a Dein kone¢-
né odlepil své zlaté oci od rudé tekutiny, aby pohlédl i na svého
synovce. Dvojcata. Byla to dvojcata, a pfesto si nebyla podob-
nd v nicem, kromé nesmrtelné arogance a nadpozemské krésy.

Reese stacilo lehce pozvednout ladnou ruku bez jediného
$perku. Nepotiebovala je, uz tak byla jeji krdsa uhrancivd, a Isa-
iah umlkl. Zgvoj lesklych ¢ernych vlasti za ni vlal stejné jako
jeji vzdusné saty, kdyz pfistoupila k Deinovi o krok bliz a vzala
si od néj pohdr. Prilozila si ho k Gstim a upila vina. Zatviéftila
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se znechucené, kdyz sklenici odtdhla a zméfila si ji pronikavy-
ma modryma o¢ima. ,,Odporné,“ poznamenala a Dein jen po-
kréil rameny.

,Krev to neni, drahd Reese,“ potvrdil a ji se na tvdfi mihl
podly usklebek.

,OC¢ividné,“ konstatovala a luskla na Isaiaha. Ani na mo-
ment nezavéhal, nékolika pohyby prstil pfivolal svou temnotu
a rychlym trhnutim zdpésti se ji fizl do ptedlokti. Z ranky se
vyvalila temné rudd krev. Hust$i, tmavsi, nez jakou méli smr-
telnici. Poté svou pazi natdhl k sestre.

»Ale ne,” zasténal Dein a protocil pfitom panenky. ,, Tohle
divadlo jste si mohli odpustit.*

Ale Reese byly jeho feci ukradené. Vzala Isaiahovo predlokti
do svych bledych prsti a ptilozila si ho k dstim. V o¢ich ji za-
pléla ddvnovékd krutd touha po krvi, kdyz pila ze svého bratra,
ktery pfi tom ani nehnul brvou. Jeho zlatohnédé o¢i se na Dei-
na upiraly s lhostejnosti a pohrddnim.

Reese se neobtézovala setfit si krev z brady, bratrovu ruku
pustila, a ani Isaiah se pfili§ nezabyval tim, Ze z jeho predlokti
stdle stékaji kapky a ni¢i Deinovi koberec.

,Co po mné chcete? vydechl unavené. ,Nebo jste skute¢-
né vysli vSechny ty schody jen proto, abyste mi pfedvedli tohle
vase skvostné piedstaveni? Déti. V porovndni s nim byly tyto
tisicileté bytosti détmi.

,Odjizdime,“ ozndmila mu Reese bez jediného ndznaku roz-
paka.

» Tak vdm pfeji hezkou cestu. At uz jedete kamkoli.*

Na jeji tvéfi se rozlil dlisny Gsklebek. Bratr za ni postéval
jako poslusny pes. Dein se nad tim pohledem div neuchechtl.

» 1y jedes s ndmi, strycku.

»Myslim, Ze si rodinnou dovolenou nechdm s radosti ujit.”

A jé si myslim, Zze nemas$ na vybér.“ Za sladkym ténem jeji-
ho sametového hlasu se skryval osten. Dein si znovu zavdal vina.
,Odjizdime jesté dnes v noci, sbal si jen to nejdulezitéjsi, naridi-
la a on ji pocastoval pohledem, ktery jasné fikal, co si o ni mysli.
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Silend, byla $ilena.

Kdokoli jiny by za takovy projev netcty padl rozpuleny ve-
dvi Isaiahovou temnotou k zemi, nebo by skondil jesté daleko
hat, kdyby se Reese rozhodla ztrestat ho svou tdésnou moci,
ale Dein nebyl jen tak né¢kdo. Ne, byl Reesinym esem v rukdvu,
divokou kartou, zbranf, kterd mohla zménit priibéh vélek. Pro-
to jeho chovdni tolerovali. Ne snad proto, ze by jim na stry¢-
kovi zélezelo. A pak tu byla ta nepfijemnost s nesmrtelnosti.

Protoze Dein — Deimantas — nebyl obycejnym ¢arodéjem.
Nebyl jako jeho netef nebo synovec. Je bylo mozné zabit, ¢is-
t¢ teoreticky. I kdyz se to jesté nikomu nepodafilo. Nikdo, kdo
jim usiloval o Zivot, to nepfezil.

Az na n¢j.

Dein byl nesmrtelny v Gplné jiné $ifi toho slova. Nebylo ho
mozné zabit zbranémi smrtelnikd, vil ani kouzly ¢arodéjnic.
Protoze uz nezbyl nikdo s takovou moci, kterd by ho mohla od-
nést na onen svét proti vili jeho matky. Vsichni jeho sourozen-
ci byli mrtvi. Vsichni do jednoho. Zbyl jen on, posledni syn,
kterého se matka odmitala vzdit.

Protoze kdyby zemfel, nedostal by druhou $anci jako ostatni
bytosti tohohle proklatého svéta. Nespocinul by v matéiné ni-
rudi a nezastal by v jejim kralovstvi $tastny a milovany.

Takova byla spravedlnost.

Dostal do vinku ten druh nesmrtelnosti, ktery dokazal ukon-
¢it jen dalsi s takovym darem. Jenze on byl posledni, kdo z jeho
sourozenct prezil. A tak tu byl lapen navéky. V té proklaté
schrdnce s vlnitymi, tmavé hnédymi vlasy a zlatyma oé¢ima.
S prazdnym pohledem a otupélym srdcem. Byl poslednim sy-
nem Pramatky a Pallatona, poslednim z fady prvnich ¢arodéj-
nic a ¢arodéji. Poslednim ze vSech polobohu, ktefi se ze zdsti
a touhy o moc navzdjem vybili do jednoho.

A on tu zustal.

Sam.

Bez jediné Sance na vytouzené pohlazeni smrti.
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IV.

Twain sedél ve srubu uprostied lesa, pod jehoz podlahou se roz-
bihaly kilometry dlouhé chodby, ve kterych se skryvali ¢lenové
Saggity, a hledél do vychladlého krbu. I kdyz to byla prévé tato
mistnost, kudy ho Isha k Saggité zavedla poprvé, skoro nikdo
tudy ve skute¢nosti nechodil. Jak se zddlo, kazdy si nasel svoji
vlastni cestu, kudy se dostat do svého pokoje nepozorovén sli-
divyma o¢ima ostatnich.

»Ten parchant!“ machla Isha rukama, zatimco pochodovala
sem a tam po koberci pfed krbem a hlasité lamentovala. ,Neni
to ndhodou vydirdni? Tu pozici sis zaslouzil, jsi nejlepsi stfe-
lec, jakého kdy Saggita méla, pro¢ bys mél néco nékomu do-
kazovat?“

»Protoze abych mohl byt dobrym velitelem, nestaci umét
stiflet z luku. Musim taky poslouchat rozkazy lidi, ket zase veli
mne.”

Isha ho probodla kastanovyma o¢ima a nevéficné se uchecht-
la. , Jisté. Krdl chce jen dalsi ovci, kterou by mohl povétovat pra-
ci, s niz si nechce $pinit své vznesené ruce.”

»Isho...“ varoval ji Cash sedici vedle Twaina s prstem pfi-
tisknutym na rtech.

,Jen at si to starous klidné poslechne, vidyt on moc dobfe
vi, co si 0 ném myslim!“ rozkfikla se smérem k podzemni chod-
bé. Twain si ji pfeméfil pobavenym pohledem.

LA taky jsi za to cely minuly mésic dostala véechny no¢ni
hlidky.

Isha nad tim v$ak jen mdvla rukou, jako by ji to ani za mik
nezajimalo, a pfehodila si pevny cop na zdda.
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,Kastanko,“ zkusil to znovu Cash, ,, Twain to zvlidne. Vez-
meme Draicen a Kaidu a prohleddme cely svétadil.“

Twain az 7asl nad tim, jak klidny Cash dokdzal byt. Kdyz
ho poprvé pred témi tfemi lety spatfil, nepochyboval o tom,
ze v tom klucinovi proudi prudkd energie. A byla to pravda.
Jenze Cash néjakym nevysvétlitelnym zpisobem béhem téch
tif let dospél. Stéle mél sice ve tvéfi vepsanou nevinnost chlap-
ce a jeho ramena jesté pofdd pripominala seslapany ry¢, ale co
se chovani tykalo, jako by si kone¢né uvédomil, Ze Zivot neni
jen hra.

To ov$em neznamenalo, Ze se vzdal vech svych oblibenych
radovének, to zdaleka ne. Stile se s Ishou uprostfed noci plizili
tajnymi chodbami ven do mésta a vymetali jednu hospodu za
druhou, stile se obklopoval spole¢nosti muzi i Zen a bdél po
nocich u hernich stolti, misto aby drzel hlidku.

»Moje holky do toho viibec netahej. Uz takhle mi pfijde, ze
by se jich Hudson nejradsi zbavil, kdyby pro néj neznamenaly
vétsi nebezpedi mimo jeho kontrolu.®

Twain se po té dobé s témi dvéma dopidil odpovédi na otdz-
ky, které si poklddal, kdy?z je potkal. Ne, nebyli milenci a nebyli
ani piibuzni. Sice se vé¢né ¢astovali pozndmkami a prezdivka-
mi, ¢as od Casu se pustili i do rvacky, ale vzdy si hlidali zdda.
A Twainovi se né¢jakym zdhadnym zpisobem podafilo vloudit
do jejich pfizné.

» I'voje holky by ti byly vdé¢né, kdybys je taky nékdy necha-
la protdhnout ztuhld kiidla.®

»A tvoje holka,“ ukdzala na svou hrud, ,by ti byla vdé¢na,
kdybys kone¢né dodélal ta jeji.“

Cash odevzdané rozhodil rukama. ,Neni to tak snadné, jes-
t¢ mi chybi pdr soucdstek a...”

, Tak vidis. Nen{ to tak snadné.”

Twain je sledoval s tichym pobavenim a pfitom premyslel,
jaky bude jeho dalsi krok. Mohl by Avery pfivést zpatky, ne-
pochyboval o tom, Ze by se chtéla vrétit... Ale nebylo pfedtim
jeho hlavnim cilem dostat ji do bezpedi? A ted by ji ptivedl do
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zacinajici valky. Doslova by ji vhodil doprostfed vsi té viavy
a nechal by vlky, aby se o ni porvali.

Moind by stélo za to vzddt se postu hlavniho Hraniédre.
A zklamat Hudsona, Eleutheria i Bandit.

Slozil hlavu do dlani. Tohle rozhodnuti nemélo byt na ném.
Vedel, Ze se za Avery rozhodl uz jednou, a za uplynulé tfi roky
svého ¢inu ¢asto litoval. Ted by to méla byt jeji volba.

»Najdu ji.*

Isha s Cashem v okamziku zmlKkli a stocili své pohledy k né-
mu. ,, To pfece nejde! Nikdo nevi, kde je, prosté se vypatila. Ty
jsi ji vidél jako posledni a nemds ani tucha...”

,Vim, kde je.“ V mistnosti se rozhostilo zarazené ticho. Jako
by i ptici venku prestali zpivat. ,Vim, kde je, protoZe jsem ji
tam sdm poslal.”

,Cotze jsi?“ vyhrkla Isha a rizem stdla pfimo pfed nim. Pfi-
padal si pod jejim pronikavym pohledem a rukama zaloZzenyma
v bok pfiserné malinky.

A to jsi ndm tajil celé tfi roky? vydechl zrazené Cash a v jeho
pohledu jako by se néco zlomilo.

,J4,“ zacal Twain, ,myslel jsem si, ze to bude pro vsechny
nejlepsi, ze to bude pro 7i nejlepsi...

,Pro ni, nebo pro rebe” Ten hlas se ozval odkudsi svrchu.
Twain ani nemusel zvedat zrak, aby védél, ze ve stinech mezi
trdmy je celou tu dobu poslouchala Bandit. Ne kdyz spatfil
Ishin pohled, ktery ke stiese strelila.

» 1o té vasi nenaudili, Ze odposlouchdvat cizi rozhovory je
neslusné?“ odsekla Isha piikie a Twain s Cashem ji vénovali ne-
souhlasné pohledy.

Neozval se sebemensi zvuk, kdyZz Bandit dopadla na podla-
hu a sundala si kapuci, aby pohlédla Ishe do wvéfe. , To t¢ vasi
nenaucdili, Ze krast se nem4?“

,Od tebe to sedi.”

»Ja kradla pro pfeziti, ty jen tak z rozmaru, vrétila ji to Ban-
dit a Twain si v§iml, Ze svird jednu z dyk pfipnutych u pasu.

,Ubohé, za ty roky ses stdle nenaudila pouzivat luk.*
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Banditina ruka vylétla dfiv, nez se Isha stihla byt jen po-
hnout, ocel se zaleskla, kdyz prolétla vzduchem a zabodla se do
dfeva za Ishou. Ta jen zalapala po dechu.

,K ¢emu by ti byl ten tviij luk ted? To uz ale u kazdé z nich
stl jeden z mladik. Twain sviral Banditina zdpésti a Cash drzel
Ishina ramena a polohlasem ji domlouval.

,»S timhle musi$ prestat,” vydechl Twain k Bandit s ndzna-
kem tsmévu. Kolikrdt mu jeji dyka prolétla kolem hlavy?

»1a mrcha si mysli, Ze ji to tu vSechno patii, mysli si, Ze ji
patfis ty. Zaslouzila by si, aby mi ta dyka vyklouzla a nasla cil
mezi jejima krdsnyma o¢ima.“

Twain nakrabatil &elo. ,,Z4rl{§ snad?“

Bandit se mu vytrhla a vénovala mu skepticky pohled. ,Na
co, prosim t&é?“

» 1o povéz ty mné.”

Bandit si jen odfrkla a proto¢ila o¢ima. ,,Vim, kam jsi ji po-
slal,” fekla o pozndni tiseji, aby ji Cash s Ishou nezaslechli, ,,vaz-
né se tam chces vratie?

»Bude to rychlé. Najdu ji, promluvim si s ni a vrétim se. Sta-
nu se Hrani¢dfem a potom ustvu Barona.®

Bandit si povzdechla a nahlédla mu pfes rameno, kdyz usly-
Sela Ishiny naddvky. ,Nechtél bys na chvili vypadnout? Jen si
dat na chvili pauzu od...“ Odml¢ela se a pohledem obsdhla ce-
lou mistnost. ,,... tohohle v§eho?“

»Mysli$ od Ishy,“ poznamenal a Bandit s pobavenym tismé-
vem piikyvla.

»Myslim od Ishy.*

,Co vy dvé méte vitbec za problém? Clovék by si myslel, Ze
spolu budete vychazet.*

,Chces védét, jaky mdme problém?“ Znovu se usméla. Po-
sledni dobou se usmivala daleko ¢astéji. Vlasy uz si nestaho-
vala do rozcuchaného drdolu, ale nechala si je nartist az po lo-
patky a nosila své éerné kudrny rozpusténé, jako korunu. Byla
hezéi a hezdi, zadinala vypadat vic jako Zena nez jako dité a i jeji
vybuchy vzteku pomalu ustupovaly.

29



Twain ji Gsmév oplatil a s pozvednutym oboéim piikyvl.

,Jsi hrozny,“ pldcla ho do ramene a vydala se ke dvefim,
,povim ti to, kdyZ mé chytis.“ A byla ta tam.

Twain se jesté ohlédl ptes rameno na Ishu, kterd ho propa-
lovala rozhnévanym pohledem, a na Cashe, ktery mu vénoval
jen nepatrny usmév. Mdvl jim na rozlou¢enou a rozebéhl se do
lest.

O pul hodiny pozdé¢ji, kdyz uz Bandit prestalo bavit Twainovi
utikat, spolu sedéli na jedné z vétvi vzrostlého dubu. Twain byl
zddy opfeny o kmen stromu a Bandit zase o jeho kolena. Se-
déli tam v tichosti a uzivali si chvili klidu. Alespon zddnlivého.

Oba méli hlavy plné myslenek. Bandit védéla, Ze Twain pie-
mysli o Hudsonové nabidce a krélové ptikazu. Ona o tom pfe-
myslela také.

»Mohla bych jit s tebou,“ ozvala se po chvili. Twain neod-
povidal. Na chvili si myslela, ze tfeba usnul, ale kdyZ uz se na
n¢j cheéla otocit, promluvil.

» Tohle je mezi mnou a Avery.“

Prikyvla. Uz se nebdla, Ze by ji opustil. Vrtil se tenkrat, vrati
se znovu. A ona uz koneckoncti nebyla tou osamélou dvanicti-
letou holkou, kterd by udélala cokoli pro jeho spole¢nost.

Isha ji mozn4 vytdcela k nepficetnosti a Bandit by neviha-
la, kdyby ji dala byt jen zdminku k tomu, aby se ji zbavila, ale
diky ni také pochopila, Ze Twaina nemiize mit jen pro sebe.
S Cashem to bylo jiné. I kdyz s nim Twain trdvil zrovna tolik
casu, co s Ishou, nevadil ji. Dokonce by fekla, Ze md toho klu-
ka se zelenyma o¢ima, vidy upravenymi hnédymi vlasy a prilis
jemnyma rukama rdda. A nejen proto, Ze to byl pravé on, kdo ji
pted tfemi lety nasel krvdcet v lese a odnesl ji do skryse Saggity.

Nesoupefil s ni. Bral ji takovou, jakd byla, nesnazil se ji vy-
Sachovat. Casto ho navitévovala v jeho dilné. I kdyz se zd4l
byt jen rozmazlenym floutkem, ktery hazel hezkymi Gsmévy
po kazdém, kdo mu padl do oka, ve skute¢nosti byl chytry jako
liska a dvakrdt tak mazany. Véde¢l toho pfili§ mnoho na to, aby
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to nebylo podeztelé, a kdyz se k tomu pficetl jeho zdjem o vse-
mozné vyndlezy, narostl i Banditin zdjem o n¢;j.

»Nebudes se se mnou dneska hddat? podivil se Twain a ona
se znovu zasmdla. Samotnou ji piekvapilo, ze neciti Zddny vztek
bublajici pod kazi. Jako by s vékem podobné malichernosti
opustily jeji mysl a ona kone¢né zacala zit.

,Hadat se s tebou nema cenu,” mdvla nad tim rukou, ,ales-
pon co se tvé divei spolecnosti tyce.

LIsha ti stdle lezi v zaludku?“ Jako by ho nesmirné bavila ta
nevrazivost, kterd mezi nimi panovala.

»Tolik si nefandi.”

»Nefandim sob¢, fandim ji.“ Tohle prohldseni pfimélo Ban-
dit ohlédnout se pfes rameno a provrtat ho pohledem.

, 1o je dobfe, protoze s tebou tohle nemd viibec nic spole¢-
ného.“ Byla to pravda. Bandit Ishu nemohla vystit z uplné ji-
ného diivodu, nez ze by Zdrlila na to, Ze s ni Twain trdvi cas. To
ji bylo popravdé veelku jedno. Mezi ¢leny Saggity si také nasla
par prétel, se kterymi trévila chvile, kdy nebyla s Twainem. Ne,
Isha Khatriovd ji dopalovala né¢im dplné jinym.

» 1o ranilo mé ego,“ postézoval si Twain a $touchl do ni botou.

,Pak to splnilo sviij acel.”

»Rok od roku je tézsi s tebou drzet krok,“ zasmal se a Bandit
se neubrdnila Gsmévu.

,UzZ bys mél prestat, nebo z tvého sebevédomi zbude jen
popel.®

Twain nevypadal, Ze by ho néco takového trapilo. To na ném
m¢éla Bandit také rdda. I kdyz jeho domyslivost ¢asto prekraco-
vala véechny meze, byla nezfidka jen hrani. Dokézal rozpoznat
chvile, kdy je na mist¢ a kdy ne.

, Vi3, jste si s Ishou vdzné podobné,“ nadhodil znovu a Ban-
dit nad jeho pozndmkou zakoulela o¢ima.

»A jsme zpdtky u sle¢ny dokonalé,” postéZovala si, ale ne-
mohla popfit hiejivy pocit, ktery se ji rozlil v hrudi. Protoze
Isha skute¢né byla sle¢na dokonald. Bylo nesmirné tézké od ni
odtrhnout zrak, a bylo jesté téZ8 nemit ji rad.
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»Sle¢na dokonald je taky jen clovék, vis? Stejné jako ty, stej-
né jako ja.*

» Takze mi tu chces nakukat, ze ji nejsi naprosto okouzleny?“

Twain se tise zasmdl. ,Vim jen, Ze v den, kdy jsem ji potkal,
jsem se nad jeji krdsou ani na moment nepozastavil, protoze
jedind véc, na kterou jsem dokdzal myslet, byla m4 dyka mezi
tvymi zebry.“

Bandit méla co délat, aby znovu neprotocila odi. ,Ani na
moment?*

»Moznd na jeden... nebo dva.“

Znovu se rozesmala. Hled¢la mezi listovi a hledala mezi vét-
vemi ptaky, keeré sice slysela, ale nevidéla. Na chvili zavlddlo
pijemné ticho. Zavfela oci a zaposlouchala se do Seveleni lesa.

Pak ale Twain znovu promluvil. ,,Udéldm to jesté dnes v noci.”

Bandit byla rdzem bd¢ld. Otocila se na vétvi, aby sedéla Twai-
novi tvaii v tvaf, a starostlivé si ho zméfila. Z toho, co ji o Avery
vypravel, védéla, ze ta holka md pdru. A jestli byla nyni pohd-
nénd hnévem, ktery Bandit sama dobfe znala, nevédéla, jestli
je bezpeéné jen tak vtrhnout do jejiho svéta a vybalit na ni z4-
dost k ndvratu. ,,Co kdyz se rozhodne udélat néjakou hloupost
a pomstit se?*

» Takovd Avery neni. Vzdycky se snazila véem pomadhat, jsem
si jisty, ze udéld, co bude v jejich silach, aby vilku zastavila.®

Bandit si ho pochybova¢né zméfila a povzdechla si. , Tii roky
jsi ji nevidél, mohla se zménit.”

Twain odevzdané ptfikyvl. ,Mdm snad jinou moznost nez
if vétie®

Bandit se natdhla pro jeho ruku a pockala, nez se ji zahledi
do odi, az poté promluvila: ,Mohli bychom odejit od Saggity
a uprchnout za mofte, dokud je sance. Tteba by ndm Isha do-
konce puj¢ila jednu ze svych...*

»A co Baron? Co tvijj sen stit se hrani¢dtkou a pokracovat
tak v odkazu tvych rodi¢a?“

Vénovala mu smutny Gsmév a stiskla mu ruku. ,Jsou véci,
pro které se svych sni s radosti vzddm.*
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»Ale ja ti to nedovolim. Je to jen m4 sestfenice, ne bohyné
pomsty.

»Na tvém misté bych ji nepodceniovala.®

Twain si povzdechl a prikyvl. ,Nesnaz se okrast nékoho, kdo
krade lépe nez ty,“ zaseptal a Bandit se dala do smichu.

,Jedno z mych hloupych pravidel?*

» Ia pravidla nebyla hloup4,“ odvétil Twain zamyslené a stiskl
si kofen nosu. ,, Ted miazu jen doufat, Ze se Avery za ta léta ne-
naucila krést 1épe nez ja.*

, VeI mi, Twaine, Ze v to doufdm stejné jako ty.“
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V.

Tii roky uplynuly od chvile, kdy Avery naposledy spatfila Sulli-
vana. Byly to tii roky od okamziku, kdy ji Twain zradil. Kdy ji
Aubrianna nasla celou uplakanou a pfetékajici zlosti mezi regé-
ly plnymi zaprésenych knih.

A byly to taky dva roky od chvile, kdy jeji prateta zemfela.
I kdyby se Twain vrdtil, uz nikdy svou matku nespatii. A Avery
casto pocitovala skodolibé zadostiucinéni, kdyz si na to vzpo-
mnéla. Védéla, Ze to je $patné, Ze by néco takového neméla prit
nikomu, ale prateta to pfed tfemi lety fekla sama: Twain si vy-
bral viastni cestu.

A ted uz nezbyvalo nic jiného nez ¢ekat.

Avery védéla, ze Twain pfijde. Nedovedla tu knihu otevitt,
aby zjistila, co vSechno se za tu dobu, co byla pry¢, semlelo.
Nedokdzala precist ta slova. A odmitala nechat pratetu, aby to
udélala za ni.

Sullivan byl mrwvy

Védéla to. Eleutherius dal jasné najevo, co s nim md v plé-
nu. Eleutherius je pravy krdl. Védéla, ze véci, kterych se Sullivan
dopustil, byly neodpustitelné. Za ty tfi roky méla tolik prile-
zitosti o tom premyslet. A dosla k zdvéru, Ze Eleutherius mel
pravdu.

A pfesto pokazdé, kdyz dosla ke stejnému ujisténi, uchylila
se k tupym pohlediim a nepfitomnému mumldni. V takovych
momentech ji dokdzala z hlubin temné prizdnoty vytdhnout
jediné jind predstava: krdsnd, sladkd pomsta. Avery to méla na-
pldnované do posledniho detailu. Vedéla, ze se Twain vréti. Jed-
nou. A chtéla byt pfipravend.

34



Ve chvili, kdy si opét predstavila Twainovu ledabyle hezkou
tvaf, seviela ruce v pésti, dala si pozor, aby nestiskla ostatnimi prsty
palce, a udefila do boxovaciho pytle pfed sebou. Naposledy ji
zradily jeji marné bojové schopnosti. S mec¢em ji Cayman naudil
zachdzet pomérné obstojné, ale bez néj byla Avery tiplné nahrana.

No, ted uz ne.

Skr¢ila se, vyhnula se dvéma neexistujicim ttokim a udefi-
la. To by byl Twaintv Zaludek. Pfidrzela si pytel ze strany, jako
by drzela néci krk, a udefila znovu. To by byl Twaintav oblice;.
Popadla pytel obéma rukama a vymrstila koleno vzhiiru. To by
byla Twainova distojnost.

Tézce oddechovala, kdyz nakonec spustila ruce podél téla
a naklonila hlavu. Na chvili se nechala undset predstavou jeho
zubozeného téla. Svaly na pazich ji pélily a vlasy se ji lepily
k upocenému obliceji, ale Avery si jesté nedovolila polevit. By-
vala slabd. Nikdy uz slabd nebude.

S kfivym tsmévem sebrala ze stojanu mec. Internet je skvé-
14 véc. Sehnat se dalo cokoli. Ted, kdyz tiimala svou oblibenou
zbran v ruce, vrétila se zpdtky do reality. Lesk oceli ji vzdycky
vracel zpét.

Co by na ni dnes fekl Cayman? Bylo by mu to jedno, nebo
by na ni byl py$ny? A pfiznal by to viibec? Co by na ni fekla
Kate? Pravdépodobné by ji se smichem slozila na lopatky a po-
tom ji podala ruku a vytdhla ji na nohy.

Avery trénovala kazdy den, nedopfdla si chvili oddychu. Pro-
toze védéla, ze se Twain vrdti. A tak, kdyZz vysoko nad sebou,
moznd dokonce pfimo v knihovné, zaslechla néci kroky, zastr-
¢ila si nékolik dyk za pas, ze $upliku vytdhla obédlku s dopisem,
ktery méla napsany uz necelé tfi roky, a nechala ho lezet na
stole. Rodi¢e ho tu bez problémii najdou. Stiskla me¢ pevnéji
a rty stahla do krveziznivého asklebku. A vydala se za Twainem.

Nevstoupila do knihovny hlavnim vchodem, tak hloupa neby-

la. Védéla, Ze at se pro ni vrdtil z jakéhokoli divodu, bude pfi-
praveny na to, ze se ho pokusi zabit. Nebo alespon zmrzacit.
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A tak to vzala tajnou chodbou vedouci ptes kuchyti a po cesté
premyslela nad vSemi pastmi, které by na ni mohl Twain nastra-
zit. Protoze tentokrdt uz se chytit nenechd.

Chodba byla podivné tichd, celd vila ponofend do nepfi-
rozeného klidu. Rodi¢e byli na dovolené, persondl mél volno.
A Avery byla v celém tom velkém domé uplné sama.

Zatéhla za pdcku, a kdyz se pfed ni dvefe oteviely, stanula
mu tvat{ v tvaf. Cekal na ni. Mozn4 by bylo pfece jen moudiej-
$i ptijit hlavnim vchodem. Twain znal tuhle vilu stejné dobre
jako ona. A ji taky.

»Zdravim, sestfenko.“ To bylo vSechno, co ji fekl, nez natdhl
tétivu. Mifil ji $ipem pfimo mezi odi.

, Takhle vitds svou nejlepsi pfitelkyni po tfech letech odlou-
¢eni?“ usmila se na n¢j s pozvednutym oboé¢im a Twain mimo-
dék sklouzl pohledem k jeji vlastni zbrani.

» 1o ty jsi méla misto poddni ruky v pldnu tasit me¢,” pro-
mluvil a Avery po zddech prebéhl mréz. Jeho hlas byl tak znd-
my, jako by ji volal, at se k nému natdhne, jako by se ji snazil
presvédcit, ze mu muze véfit. To sotva.

»libuju, Ze té nezabiju,“ odpovédéla mu nakonec a zastr-
¢ila si me¢ za opasek. Byla odénd celd v ¢erné, dokonale ladila
k Twainové postavé zahalené v tmavém pldsti. Jako by na sebe
hledély dvé strany stejné mince. A mozn4 to tak skute¢né bylo.
Ty dvé strany, co se nikdy nedokdzaly pochopit a vidy na véci
pohlizely z jiného thlu.

,Poslal mé Eleutherius. Z4d4 si tvou pomoc,“ pronesl Twain
a opatrné povolil tétivu. Avery méla sto chuti séhnout po meci
a vrhnout se proti nému. Byla v ni takova zloba, kterou nedo-
kézaly ptekonat ani tfi roky, béhem nichz méla spoustu ¢asu
o jeho motivaci pfemyslet. Neodpovédéla mu, misto toho jen
pokyvla na znameni souhlasu, modré o¢i stéle upfené na jeho
zbran. Byvali nejlepsimi pfdteli — a ted? Ted spolu nedokdzali
ani pofddné mluvit.

Avery netusila, k ¢emu by krali mohla byt jeji pomoc, ale
nehodlala se tu s Twainem vybavovat. Kazd4 vtefina, kterou
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strdvila pohledem na svého ddvného pfitele, ji ptsobila muka.
Tisickrdt radsi si skute¢né vysvétleni, bez lz{ a Isti, které si Twain
tolik oblibil, poslechne od samotného Eleutheria. Slo ji o jedi-
né: dostat se dovnitf.

»Jak svému milovanému kréli hodlds vysvétlit mé zmizeni?
Co by ti fekl, kdybych mu prozradila, Ze jsi celou dobu védél,
kde jsem? Avery neméla v pldnu se s nim hddat. Twain byl tim
jedinym, co ji délilo od Stastného konce. Jedind divokd karta.
Jenze kdyz znovu pohlédla do téch ofiskovych o¢i, méla chut
ho roztrhat na kusy.

,Premyslel jsem o tom,“ pfipustil a Avery si ho méfila po-
hledem. Taky o tom pfemyslela.

»A co jsi v té své kouzelné hlavé vymyslel?“

,Pravdu.“ Twainova slova do ni uhodila jako blesk. Pravdu?
To byla naprostd pitomost. Zvlast kdyz celou pravdu neznal
ani on sam.

,Prosté¢ Eleutheriovi ozndmis, Ze je jen zaschlym inkoustem
na papife?” vyprskla, pobavend tou pfedstavou. V lep$im pii-
padé¢ by Twaina prohldsili za bldzna.

,»Vysvétlim mu, Ze to jd jsem té pied témi tfemi lety ukryl.
Ze jsem té unesl. SlySet ta slova v ni zas a znovu probouzelo je-
diné — touhu toho parchanta prosté prospikovat. Ale krél by si
nejspis viml, kdyby jeho oblibeny pes zmizel a na jeho misté
se objevila ona. Jen t&zko by ji nepodeziral z Twainovy smrti.
Komplikace, které se dalo snadno vyhnout. I kdyz prévé v tu-
hle chvili Avery zvazovala, jestli by pfece jen nestédlo za to zku-
sit své Sance.

»A on t¢ za to rozhodné nepotrestd...*

»Eleutherius je dobry ¢clovék, véfim mu.“

» 10 jsem o tobé kdysi tvrdila také, vydechla a zahlédla v jeho
ocich zdblesk bolesti, ,,a podivej, kam mé to dostalo.“ Na chvili
nastalo ticho, jako by Twain premyslel, jestli ji na to néco od-
povi. Nakonec ji ale jen naznacil, aby k nému pfistoupila bliz.
Mléela, a kdyz jim spole¢né zapinal fetizek kolem krku, probo-
dévala ho pohledem. Posledné mél fetizek kolem krku jen jeden
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z nich a kazdy skonil na aplné jiném misté. Tu chybu uz zno-
vu neudélaji.

»otaré cvidisté Saggity v lesech za méstem,“ pronesl naprosto
vazné a Avery jen nepatrné prikyvla. Neznala to misto. ,Mysli
na to. J4 jen doufdm, Ze to tentokrdt bude fungovat.”

To ona také, i kdyz by ji nejspis nevadilo, kdyby se po cesté
Twainovi ztratila a trochu ho potrépila.

Averyino srdce bilo jako na poplach. Méla pldn, vedéla véci,
o kterych Twain nemél ani ponéti, a byla rozhodnutd dotdhnout
vSechno do konce. Nikdo nemél ani ponéti. Jen ona a prateta
Aubrianna, kterd nyni odpocivala dva metry pod zemi. A bylo
na Avery, aby se pustila do téhle vysoké hry bohti a magie.

Twain ji vénoval jediny vahavy Gsmév, nez vyikl slova, keerd
ji stéle prondsledovala ve snech. Formuli, kterd ji dokdzala vzit
zpatky. ,Lanria decama saa.”

A pak uz jen padala.

Pod nohama ucitila pevnou pidu a do hlavy ji udetilo néco
pevného.

A padala znovu.
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